PL- Instrukecja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ €Z- Montadini navod/ HR- Upute za montaiuf HU- Osszszerelési (tmutatd

PL- Przed rozpoczeciem zapomac sie ¢ instrukcja montaty/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anwelsungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ C2- Pied zahdfenim naleznete v montdinim ndvodu/ HR- Prije pofetka, uzmite upute za montalu u priogu/
HU- A termék Ssszeszerelbsét megelSoben kérjlk olvassa el az dsszesrereldsl dtmutatéban leirtakat
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PL- Warzedzia niezbedne do montatu (nie dostarczone preez produce nta)/ DE- For die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)f EN- Tools required for assembly [not
provigded by the manufacturer)) CZ- Mastroje nezbytngé pro montal | mejsou doddwany wroboe )/
HR- Alat potreban za montaiu nie oslguran od strane prolzvodada)f HU- Az Gsszeszerelésher
srikstpes | a grartd dktal nem sallivott §seerszamok
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PL

TASADY LZYTROWANLA MEBLE:

. Miehle powinny by ufytiowane zgodnie 2 ich preesnaczeniem

~Miehle nadery whythowad w pomesszoeniach suchych, zaminigiye b | rabezpleceonych praed szkodlymi
wiphywami atmosfergcznymi oraz bezpedrednimdzlalanien promsen Slaneczmh

. Metli nie naledy stawiad w odieghosci miniejse) mid pdd meira o oy niwch gere ptkidng

- Wiymagane just rdwns wyponomavame, ustawienie mebli na stabinym podioiu

. Ha powierichniach mebli nfe nadedy stawiac preedmictdw wigotgh

. Pozmontowaniu mebli naledy wyregulowac drewi na prowadnicach

- By mpobler proewroceniv S mebla, nakedy nastate priymocowed o do sciany, Sprawe ro?a) |
vt eymaiodd dclany, Dotiers odpowiednie whegty otk do rodzagu dcany, Dstatecing
odptrwiedridlnosd 1 preymocowinie do Stary ponasi monter mrebli,

WA TR MA TERAT PIELEGMACI MEBLA

Proshry O siosomanie nfu veg wiosle wiatchwepo ulytkowania mebdt Do odicurzania ulywat cysie)
suche] dclerpczid, Jodli meble wymagaly dokd adnéeisrepo chysacaenia naledy whye 2wilione | oo a
PESTRpHE wyRITet B oo ducha, Blyincgee credo melabowe i srklane cryboc dadbemmymi w handlu
srodkami, aby odrgskad plersotny potysk. Mastgpnie metal wytrned suchy sdevkq 2 szkio polerowad
migkkim nie pylgoym papierem, UWA G| MNie wywat srockdw irgoych, seonjqopch “niezramych Spraydw
* 7wt e wyratna mnakowanyc b prisznacronych do togo geiu,

WRATOWE DOTYCZACE PIELEGNACH MEBLI MA WYSOKT POLYSE

Hasze powierachnbe o wysokim potysku sq fabrycenke cchronlone spegaing BBy ochronng, Prosimy
parcstawt j3 na meblach do momentu emontowsnia | usonkgcia koo, by obrrymac wysoki polysk,
nadety;

. P s Ll foll achrorne] ponostawic folig pobyskows prees 127 godzen w pombssacren b da
stwardnienta

. stosoad do coysaorenia walacinie bavelriang samat ke i odrobing srodka do mvycia wkia

- nie stosowad eetnech Srodlkdw ceyseczgovch : dodstkami

hclerad powinrechnle wilgobng semathy

. b stosavead Ty ki parowe|

+ nag iszkadiid powierze hnl ostryml preedmictami

. W Eadnpmowypadku nie rafazad powierzchal fa mocnE promis riowanie slonecene,

Szanowny klie ncie, gdyby brakowalo jakiejs czedci, lub bykaby uszhodzona prosag 1o aznacae na instrukci
mantanwe| | praeshac razem z reklamaryy. Jedeli usriodiomy element bedne @amontowany st
reklamadjonie bpdrie irana,

Tywryrmy priyjemrepo uytbowania | cadowolenia & naesich mebii.

DE

REGEIN DER MOBELBINUTIUNG:

. Die okl sollon entsprochend ihrer Bestimmneng vensendet werten

, Dle Mokl soliten |m trockenen; geschiassenen und gogen don schadlichen Witterungssintiuss
sowie die dhrekne Wirkung der Sonrenstehlen geschtien Rivmen benutat werdon

i Iibenl sodfen woen dhen TaTiEEn Heizidipern mindestens en hathes hMeter entfornt werden

[Esist evlorderich, das der Grund, wo die Mobel stehen, gut rivediien und stabi st

A der Oberfiache der Mabel dard man kelne feuciien Gegenstande szellen

-Hach dem Zusammenbaten der Mobe! sollte mandie Tar an den FUhrungen richiten

Ameen Unbkippen des MEbeiticks 2uverhindern, mass o5 flzan der Wand befestigt wenden
Uberpristen Sly dbe Art und Stdeke der Wand. Passen Sle die passenden Schrauben und Dobel fir die
Wiinde, Letrtendlich it der Mantewr (U die Belestipung sm Mausrwerk verantwarnlich,

FFLEGEHI NWELS

Berien Saau bawlschar bithe gin trockenes Tuch wonsenden. Solten See Mdbel sinmal eine weiterge himide
Berhaniliing berditigen, bitte die Fldcken mit ornem angefeuchioten Tuch abwischen und anschiclend
tracken reiben, B glinsenden Metolliteilen und Glasflichen die handstiblichen Metallputmitos] brw.
‘Glasreiniger verwe nden. Ansc biieRend Metall mit efnem Tuch nachpofieren ww, Glas mit nafifestem
Fapier trocken reiben. ACHTUNG| Keine Scheuemittel oder Sprays lauBer Glas|verwenden.

PFLEGEHINWEIS FLR MOBEL-HOCHGLANZFRONTEN

Urmere Hochiglanzaber (6c hen sind bei der Austefenung diroh eine Schutefolie geschitzt. Belassen Sie
dee aul dem Mobel, b e vollstindig montiert und vaon Staub befralt st Um dis wertuolle
Hechglnroptik zu erhalten, sollten Ske:

-der Hochghnadolie nach der Entfernung derSchutrfolie 12 Stunden Zelt um Machhirben an des Raum:
Lid? gehien

Mor die Reinigueg der Qe LBk i vesnansade i Sie nur ein Te uchies Baumeenitosh und eiwas
Glasreiniger

. Bein scharfes Reinigungsmitde mit Zusatatofen vermenden

Oberflachen mit sinem rassen Lappen abrelben

. keinen Dampfreiniger verasnden

berdlache nicht mat sthasfen Gegenstanden beschadigen

b rflichen aif gar keinen Fall starker Sonrepbestrablung aussetien

Sehr gechrter Kunde, sollte gin Bauteil feihen oder geschiadig werden, kennzeichnen Sie dies bitte auf
der Mamage ameeisung und Tusammen mit dem Seschwee rdebrief senden. Solle das geschadigte Ted
fest angebaut werden, wird de Beanstandung nicht anerkasmat,

Wi wilnschen thren noch viel Freode mil s ren Mabel.

EMN

TERM OF USE FURNITURE:

. Fusrmiture should be wsed for ther intended purpose

. Furriture should be weed indry, clesed moms, protected from an adverse weeather and a direct sunlight
Furmiturg showd net bo set 3t a distance of iess than hatl a meter of acthe radaion

- Thee egual leveling s reguined and the nsed 1o set Turnituse an the stabbe base

el objects shoudd not be plared on surfaces of Turnitume

. Doors on tracks should be adusted afer assembling fumiture

To prevent the piece of furniure from falling over, please attach it permanently ta the wail,
Check the ty po-and sirangth of the wall, Thoass the apprapriate sonews and dovetls for tha walls,
Ultisnarehy it is the persan carmiag oul the retallation wia is responsithe
far attachmignt bt masanty,

DIRECTIONE FOR PROPER USAGE OF FURNITURE

in oroksr tao l‘.h.l'ﬁ:l"":ﬁ: w3 soft, d'r\l duster to dust furndtung, if furnitune noeds mare precise podishing
s 3 et duster, aftes that wipe fursiture untilit's dry, Metsl and glass parts of fusmiiune palish withany
mvailable detergents 0o get former gloss, After that wipe the maetal part witha dey duster, Glass pans
wipewith o paper lowel. WARNIMG] Newer wse a harsh sirubing dheaners, detergents, sohvents Use anly
known;, Intended for fumiture soft agent's.

CARE INGSTRUCTIDNS FOR HIGH GLOSS SURFACES OF FURNITURE

Dur high gloss surfaces have a protecrive foll when devened Please leave this foll on the Rumiturne uatjl
it & completely assemnbled and 48 dust has been removed, To maintain the vafualble high gloss
appeatance, you should:

cexpose the high gloss foil to the room aérfor 12 hours to-afdow it to harden after removing the
protecrha fol

oy s damg cotion choth and 3 small amount of glass deaner 1o gean the surdaces

cdo not use any aggressive cleaners with sdditives

. Fuboff the surfacis with o wel rg

o not use a steam cleaner

et damage the siface with sharp phiects

ROt b ey Carse e the sufaces L inerse suniight

Diear customer, if anything part B missing or damaged, mark iton the assembly instructios and
sent togeiher with the daim, please. If the damaged ibem is permanently mounted, than the
complaint will not be considensd

W wishyou plenty of enfoyment with our furniture,

ZAKLADY POUZVAN| NABYTEU:

. Mabytek by mé| byt paudivin k urienému gosh

Habytek by mél byt poudivan v mistrostech suchych, wasfenye ha chringémich pfed Sodlwmi
et nestmi vikey apled pliomm sleedrim ddenim

Mabyrek by remd| byt postaven na ménd ned pdl metro pfed aktiveimi radidreny

JPolatovane jeumisténi ndbyiku ne stabilnim, yweovrandm. povrchu

JHa p‘mlr:h mabytku nepoklidejie Wihkeé pledméty

Posmontowdn ndlytia sefidit | vyrownat) dvefe pomoc kolejrioe

JChoeredf Zabranat plyrdcend ndbytha, je petieba ho natrate plpeinit ke sténd, Thantrolyie typa
roanest dny, Vybe re si vhiod Snouby & Hmiddinky preo S8y, Za upevnind ve 2dive je nakatec
edpavidnyg e, kit upevnenl mbitiufe.

MAVOD b UDREE U

P pravidelné pédlo Va5 nabyr ek poudi fte suchy hadfil, e ny mezanechauh chloopky. Pakod bude
rdbryte b wydadovat d kbadng vt Bréni, povdijee prosim ravibdeny hadf ks pové opét ple thevesuchygm
hadfikem, Leskl® kovov dly askhended plochy dokonale wlistite bédaym prosifedkem na Oribu
ke & isticim pripravikem ny okna, af docilite [ zreadlovibo leskn”. Kovoué dity pak doledtéte suchym
hadfikem, silo vhodnym papirem. POZ0RT Y Bdném pfipadé repoidivete ostre Satich prostfedky anl
spiwje fromé skienénych plock))

INFORMACE PRO PECI O NABYTROVA EELA 5 VYSORYM LESKEM

Neale pavrchy 5 wysokyn leskem jsou pfi dodini cheingmy ochrannou 1L Porechejle ji na ndbyti,
dokud nebude kompletné smantavany a nebude 2 ného odstranény prach. Sty se sachovals cennd
optikawyského leske, méli byste:

cperacstrangni folie dejie raibyth 52 hosin G na wytvezend v pokajows teplobd

<o Eindnd pos Chis poudieite powe wihk bivingnoy hadfik a trache E8ticiha prostiedhu na skia
.nepoulive be oty Elsticl prosthedek s pRimes

L perurdiy atirejte moknim hadem

. nepoufive joe pared Sstc

 REORELT LR v B OrsETY i pledmETy

ok v BRdndm pipad nevemavule silrdmu senelnim pdeni,

Wiy ddkarniky, v pligadé, e chybi nékiend Casti nebo jlou podkoreng, arnadte jev moralnich
lnstrukoch a zatlete spoledng 5 re Mamacl. Pokud poikareni £d5t bude no pevno smontovana, nebude
s na n vrtahowat rekiamace.

Jer plesvbddant, de budete s nadlm nabytkem spokaleni,
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HR

RACTN KORISTENIA MAMIEST AL
- Mamjeita| se treba koristit | u swhu 2a kajo @ namienjen

Mamjeita] se treba korlst ) g subim, tvorenim prostan|jama, méticen od Stemnibwemenskih wtyecala |
danpking sundeva satiosti
« Mamjedtaj treba bitistaien na ussljenosti manjoj od jedngg metn od gkiivnog fackton
- Meophadng e da podioga [ podavif ddoyi) 2a namieita] bude ravna kako bi namjestaj bio stabifsa
pestavljen
- Ma ramjeita) se ne smifd stavljati mokrl predmeti
- Viata na waidilicsima se trebaju prilagedit nakon montisnga namjedtaga
« Bk bi spe el pad namjebiaja, mokmo Ves da ga trgno priderstne na 7id, Provierioe tipd fading sids,
leaberite prikilsdne vijke | ok o Gd. Osobs kojs montia namijedtsi na did odgavodna j& o adekvatre
priévridivanie slog.

UPUTE ZA EARAVNU NEGU NAMIESTAIA

Mokmo Was da konstioe mobano, subdl kepd 22 brsande ramjeiala. Uioliko ramjeita) rahtjesn detakaije
ERtenje wpotr jEbite mokr kipu I nakon 10ga braite namjeitaj dok ne bode suh. Metilne i staklene poine
namieitaja Gstibe sa ramije nski profiovedenim sredstvima 2a Gicenfe takvog tipa materijak kako bisaduvad
originaini sjaj. Nakon toga obridite metalne dijelowe sa subom krpom, astakiene dijelove papirmatin
rudniwom. UFDIORENIE] Nikad ne korstite agresna sredstva za fifden|e, deterdiente illotapala,
Upctiehljavajto fpding ved poznata blaga sredahva namigeniena tatenju namjekiaja

UPUTE 2a ODRZAVANIE NARNIELTALA WISONOG SRALA
Dijelord namjeftajau visokom sfju imaju ra e 2altitng Foliju prlikem isporuke. Molins vas da tu liju
astavEs na namiebtalu dok nge u potpurostl monkiran §dok nije odstranena sva prafina uprostona
Kadm bi raderali kuvalt atan izgled visokog siaja trebak be
- Makon uklangania zaktitre folje difeiove namjeltaja u visokom sjaju itk it sobnom araka 12 satl
- Upotreblizvaite sameo wlaZnu pamudnu krpa i madu koliting sredstva @ £Ecenie stakla a Gidenje powdira u
wittkam gjaju
« Mo upotreh|[avaie nikabsa agresivna sredktva za £ i enje s addtidma
Powriing trijajtesa makrom krpom
+ Me upotrebljosjte parne Cistade
- Me olledujte povriine sa oftrim predmetima
- Memojte nikada izbofiti povriine inte ndvng] Suniewaj svietlosti

Uragi kupdi, vkelko e bida koji dic cétecen A nedostaje; molimoYas da ga cenacite na upatama za montadi |
pedaljete miedno sa reklamaciiem. Ukoliko jo odteden artid montiran, rekamacia se nede uadit,
Zelima vam puno mdaniiva & nadim ramjediaem.

Hu
HASINALATI UTRAUTATO:
-A bt orokat rendettetdsiinek megfelelde n kell hasanalni,
- A hitomkat ax iddjards) karume nyektd] vedett, 72art, sarar helylsbgekben kell haszndinl ahol nincsenek
Kitdve @ napsugarak biavetlen hatisinak
- A birarokat me helyezaol f8 sbsernd] Mvidelb vokdgn 3 makddd fobemndensekes,
-Fanbes, Fagy b bitort stabil alspraton, anmbe 8t hurMIilk.
- & bitomk fekletérene helyerzink nedves tagyakat.
- & bitorok cesredllitasar kivesden be keltallitaniaz ajtokat a kivetSpaniok segitségsvel,
- A bigorok ddre bilnidstnek megakadilyotia céljabdl 2 iksdpes anok faltoe thmend ragiivise, & rgritést
megeldizten ol ndriazih a tal jellegét ds seilardsdgan, Vilasszenk 2 fal jellegének megheleld dibelt és cava
A bitor Elhor thirtdnd gt vonat kazdsiban o boaneet seereld seemibly o felelds semély,

UTMUTATO A BUTOR APOLASAHOZ

itk buater rericsetdsszerd hasznalata coljabal 3z alanb dimutatd betartdsin, & poc elsdvolitisihoy
haszrdljsirk tista, sedrag shridbenddt. Ha a bltor alaposabl fletrds igdropel, Rasanaliunk nedves kendds,
il szarine nabdval e Bljuk AT a fel Heteker, & fenpes T és Tveg fellileteket tarlitsuk & kereskedeienben
kaphatd tisztitd szevekkel, hogy e felbletek eredeti fempllet visszaryer jek. Ext sbvetden a fém rsoekoet
tErafjli at seéraz rutiaval, az tveg fellietelet pedig poliroccuk 4t rostot nem hagyd papiral,

RGYELEM Az dpolisho kizardiag megfelelden jelilt, a cblra szofgdlh apolo sereket hasznaljukt

Ne abalmarzunk mars, sirolé hatisd szeorked, gy bmeretlen eredet Gasrosolos permgtekes |

OTMUTATS MAGAS FENYD BOTORON KEZELESE HEZ

Az dltatunk gyartolt bistorok magas fémyd felbletel specislis veddfdiival gydritag vide ek,

Kerfik awédd fallir ne tvclitnik ol a bdtor dsszeszerebiselg, ds 2 por s relést kivetd eltivolinisddg,
& bintor felilesek magas femyének megivdsa céljabad kirjik a bhvetkezdh betartdsat;

-awddlEa eltdvolinisdn kivetten tansuk a bitaer 12 drdn 3t & fdRdor felitetok megkembmpeddsin
alkalmas khmvesetben

- tisetithshior kedrolay et kenddt &5 K8 mennyistel Dvegtisetibd seert-hasendljumd

- haszmaljunk s seemicsitket tartalmand szert a thstitdshar

-a feldieteket nedves rubawad torsluk 3t

- Pasiriljunk @ tatishshen gleborotuar

- Ugyeljink arra, Fogy ne sértsik meg o bitor [eiietst des thrgvakial

-nolne tegyik K @ bitor felGlets inte rty napsdtésnek

Titelt Vasarlo, ha wilamelyik bieorelem hdnyoena, vagy hibazan keriine Stadasra, lerjik jeloke a2t beaz
s resrenelisl utmatatiban, &5 3 reklamacioval egyln kidje ol részankee. Smenmdbena hibds elem erederl
rendelietesi elyéee besrerabére kerdll, & reklamaoial ne mal modunkban elfogadni.

Kivinjuk, hogy blromnkat basimalia megebgede sl

PL - UWAGA]

W przypadku reldamadi prosimy o podanic numeru serii najdugcego sig na kartonie.
W zwigzku 2 tym prosimy o zachowanie opakowan do momentu zmontowania mebla,
W przypadku stwierdzenia estkodzenia ktdregod @ elementiw, prosimy hie montowat
moduh, kidrego czetciq jest dany element.

DE - HINWEIS!

im Falle giner Reklamation geben Sk bitte die Seriennummer, die sich auf der Verpackung
befindet. Daher bitten wir Se Immer die Verpackung solange acfzubawahren, bis die
Mabelstiicke vollstandig montiert sind. SoBiten Schaden an Einzeltellen auftreten, bitte
sehen Sie von der Montage des Moduls ab.

EM - ATTENTIOMN!

Ir case of claim please give us series numbar which you can find on the box. Thereupon
please keep the package until montage of furniture is done. In case verified damage any of
elements, please do not mount module, which is 3 parts of particular element

2 - POZORE

Pii reklamaci prosime o uvedenl éisla Sarke, kterd se nachdzl na obale, V souvisiosti s timto
prosime o uchovdni oball do okamike sodeni ndbythu. W pfipadé podkozeni nékterdho 2
dili, prosime nesklddat model, jehol souddsti pedkozery dil je.

HR - PAENIAL

U stufaju reklamacije, molimo Vas da nam date serijski broj koft mokete pronadi na
arnbataki. Molimo Vas da zadriite ambaliiu sve dok nije kempletna montada woinvoda.
Ukoliko je voleno oitedene blilo kojeg elementa, molim Vas da ne montirate cltedent dic.

HU - FIGYELEME

A botor osszeszerelésély kerjik drizze meg a csomagoidst, mivel reklamadckd eseleén a
kartonon taalhatd sérfaszamot kell megadni. Amennyiben dsreveszi, hogy valamelyik
bitorelem sérilt karjuk ne folytassa az dsszeszerelését a modulnak melynek része az adott
elem.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehor/ EN- Accessories/ CZ- PrisluSenstvi/ HR- Pribor/ HU- Tartozékok

_Hr Xmm| Ymm imm X
1 | 1600 | 380 16 1
2 [7600 |30 |16 |1
3 1267 |36 1611
3 [267 363 |36 |1
5 (7% [3% 1312
6 |26z |35 |4 |2
7 |3588 | 267 |16 |1
B | 295 1000 | 16 i
y B E B ¢
10x & 12x 8 8x - a ax &
#= T e
@50 @1 34 e f15e12 dinEn L @70 W
L10 s | i Wt G34)
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: _ 73
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